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+ 90

languages In the EU

Incl. over 60 indigenous regional
or minority languages



https://europa.eu/european-union/about-eu/eu-languages_en
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THE NEED FOR TRANSLATION
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https://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopinion/archives/ebs/ebs_386_en.pdf

TRANSLATION ALL AROUND US

The Language Industry
serving billions of people

(monolingual and multilingual)




TRANSLATION IN OUR DAILY LIVES
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A DIg Industry

— and growing




+ 1650

translation companies
world wide
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https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/

+ 48 Billion

EUro revenue esssoiiion uso)
N 2018 world wide



https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/

+ /%

annual growth rate
world wide



https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/

Industry size

(revenue)
has doubled ‘.

since 2009

(Source: Common Sense Advisory 2018)



Almost 400 000

language service
professionals
world-wide
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2019: https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/)



https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/

250 000 tull-time

professional translators,
Interpreters and
subtitlers world wide



https://www.nimdzi.com/2019-nimdzi-100/

30% male

/0% femal ﬁ

(source: 2019 Language Industry Survey

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2019 lanquage industry survey report.pdf) % European
Commission



https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2019_language_industry_survey_report.pdf

49%

of the world’s language
services market Is In
Europe

(source: CSA, 2018)



of European
language professionals

(companies and individuals) expect an

INcrease In their activities




Technology use

Language Technologies in 2018

0.91%
o ™ aam
2.61633% I 0.03% I Translation management system (TMS)
2,19% I Machine translation (MT)

23.33% I Connectors for content management integration

[ Terminologymanagement
I Translation memory (TM)
-Translarion environment
I A dio-visual tools (dubbing, subtitling)
I Translation qualityassessment/checking
I content management system (CMS)
Interpreting managementsystem (IMS)
[0 style or language checking
Authoring assistance
18.04% M Inform ation extraction/dis covery
I Localization engineering
[ speech processing
I putom atic content enrichment (ACE)
I nterpreting delivery platform (IDP)

4.40%

4.50%

5.53%

6.50%

6.95%

7.88% 12.01%
Percentages may not add up to 100 due to rounding.

Figure 10: Distribution of Language Technology Revenue in 2018

Source: Common Sense Advisory, Inc. European
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